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45.  wyraza zal, Ze jego rezolucje i sprawozdania dotyczace poszczegblnych obszaréw geograficznych
lezacych w sferze zainteresowania Unii czgsto nie byly uwzgledniane przez Rad¢ i Komisj¢; podkresla, ze
zawierajg one cenny wklad w debat¢ na temat pozadanego sposobu rozwijania polityki Unii wobec tych
obszaréw geograficznych; wzywa do rozszerzenia zakresu klauzuli dotyczacej praw czlowieka i demokracji
na wszystkie nowe porozumienia pomigedzy Unig Europejska a krajami trzecimi i uwaza, ze nalezy w wigk-
szym stopniu zaangazowa¢ Parlament Europejski w przygotowanie odpowiednich mandatéw do prowadze-
nia negocjacji w sprawie takich porozumien.

Finansowanie WPZiB

46.  uwaza, ze do czasu ratyfikacji Traktatu Konstytucyjnego nalezy jak najszybciej dokona¢ rewizji Poro-
zumienia Miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. w celu dostosowania go do nowej politycznej,
instytucjonalnej i finansowej sytuacji Unii;

47.  proponuje uwzglednienie w strukturze znowelizowanego Porozumienia Miedzyinstytucjonalnego
dzialan, ktére Unia zamierza podjaé zgodnie ze Strategia Bezpieczefistwa Europejskiego, oraz kompromiséw
budzetowych zawartych w tym celu w Perspektywie Finansowej;

48.  uwaza, ze stanowisko Rady w sprawie perspektywy finansowej na lata 2007-2013 nie odzwierciedla
ambicji UE jako $wiatowego partnera; wyraza ubolewanie z powodu propozycji dotyczacych obnizenia
wydatkoéw na dzialania i polityki zewnetrzne, zar6wno w liczbach absolutnych, jak i w stosunku do catosci
wydatkéw; jest zdania, iz stanowi to negatywny sygnal w odniesieniu do priorytetéw politycznych UE i jej
gotowosci do osiggania zamierzonych celéw w dziedzinie WPZiB;

49.  zaleca, by znowelizowane Porozumienie Miedzyinstytucjonalne czynito krok naprzéd i przewidywalo
finansowanie lacznych kosztéw operacji wojskowych w ramach EPBiO z budzetu UE, czyli przerwanie
aktualnej praktyki finansowania ich z budzetu pomocniczego lub funduszu zalozycielskiego Panstw Czlon-
kowskich;

50.  sugeruje, ze znowelizowane Porozumienie Miedzyinstytucjonalne powinno réwniez przewidywal
finansowanie lacznego kosztu takich operacji z budzetu Wspdlnoty w wypadku ewentualnych przyszlych
dzialan EPBIO — w przeciwiefistwie do obecnych regul takich jak zasada samodzielnego finansowania
swojego udzialu przez poszczegdlne panstwa lub wszelkich doraznych ustalef, jak tzw. mechanizm
ATHENA;

* *

51.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez parlamentom Panstw Czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu
NATO oraz Przewodniczagcemu Zgromadzenia Rady Europy.

P6_TA(2006)0038

Zwalczanie przemocy wobec kobiet

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie obecnej sytuacji oraz przyszlych dzialaf w zakresie
zwalczania przemocy wobec kobiet (2004/2220(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac przepisy zawarte w aktach prawnych ONZ w dziedzinie praw czlowieka, a w szczegdl-
nodci tych dotyczacych praw kobiet, takich jak Karta Narodéw Zjednoczonych, Powszechna deklaracja
praw czlowieka, Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Miedzynarodowy pakt
praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych, Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dys-
kryminacji kobiet i Protokét fakultatywny do tej konwencji, Konwencja w sprawie zakazu stosowania
tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania,
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— uwzgledniajac inne dokumenty ONZ w sprawie przemocy wobec kobiet, takie jak Deklaracja Wieden-
ska i Program Dzialan z dnia 25 czerwca 1993 r. ('), Deklaracja Zgromadzenia Ogélnego ONZ o
eliminacji przemocy wobec kobiet z dnia 20 grudnia 1993 r. (%), rezolucja w sprawie eliminacji prze-
mocy domowej wobec kobiet z dnia 22 grudnia 2003 r. (%), rezolucja w sprawie prac nad eliminacja
przestepstw przeciw kobietom popelnianych w imi¢ honoru z dnia 30 stycznia 2003 r. (%), rezolucja w
sprawie przeciwdzialania przestgpczosci i Srodkéw prawa karnego majacych na celu likwidacje prze-
mocy wobec kobiet z dnia 2 lutego 1998 r. (°), sprawozdania specjalnych sprawozdawcéw Wysokiego
Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka w zakresie przemocy wobec kobiet oraz Zalecenie Ogdlne nr 19
Komisji ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (6),

— uwzgledniajac Deklaracje Pekiriskg oraz Platforme Dziatania przyjeta na IV Swiatowej konferencji kobiet,
ktora odbyla si¢ w Pekinie w dniu 15 wrze$nia 1995 r. oraz swoja rezolucje z dnia 18 maja 2000 r. w
sprawie realizacji pekinskiej Platformy Dzialania (7),

— uwzgledniajgc Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 wrzesnia 1997 r. w sprawie potrzeby zorganizowania kampanii
Unii Europejskiej pod hastem ,zero tolerancji dla przemocy wobec kobiet” (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 marca 2005 r. w sprawie wnioskéw z IV Swiatowej Konferen-
¢ji na rzecz Kobiet — Platforma Dzialai (Pekin + 10) (19),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 20 wrzesnia 2001 r. w sprawie okaleczania zenskich narzadéw
plciowych (),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia oraz opini¢ Komisji Wolnosci
Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A6-0404/2005),

A. majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet zostala zdefiniowana w Deklaracji ONZ o eliminacji prze-
mocy wobec kobiet jako kazdy akt przemocy wobec kobiety zwigzany z jej plcia, ktérego rezultatem
jest lub moze by¢ fizyczna, seksualna lub psychiczna krzywda lub cierpienie kobiet, w tym grozba
popelnienia takich czynéw, zmuszanie lub arbitralne pozbawienie wolnosci, niezaleznie od tego, czy
ma to miejsce w zyciu publicznym czy prywatnym,

B. majgc na uwadze art. 6 powyzszej Deklaracji, ktéry stanowi, ze ,Zadne z postanowien Deklaracji nie
ogranicza jakichkolwiek postanowien skuteczniejszych w eliminowaniu przemocy wobec kobiet zawar-
tych w prawie krajowym lub w jakiejkolwiek konwencji miedzynarodowej, traktacie lub w innym
instrumencie obowigzujacym w danym panstwie”,

C. majgc na uwadze, ze przemoc wystepuje w wielu rodzajach zwiazkow, a definicje wykorzystywane w
badaniach oraz kontekst kulturowy r6znig si¢ od siebie; majagc na uwadze, ze gléwnym przedmiotem
niniejszej rezolucji jest przemoc mezczyzn wobec kobiet, np. w przypadku, gdy sprawca jest mez-
czyzna, a ofiarg kobieta, ktéra jest lub byla w zwiazku ze sprawcg; majac na uwadze, ze jak wynika z
trzech zakrojonych na szeroka skale badani przeprowadzonych w Finlandii, Szwecji i Niemczech, tego
rodzaju przemoc stanowi przewazajacg wickszo$¢ przypadkéw przemocy w zwigzkach; majac na uwa-
dze, ze chol do wielu przypadkéw tego rodzaju przemocy dochodzi w domu, miejsce stosowania
przemocy ma drugorzedne znaczenie,

D. majgc na uwadze, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest nie tylko przestgpstwem, ale stanowi takze
powazny problem spoleczny; majac na uwadze, Ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest naruszeniem
praw czlowieka, szczegélnie prawa do zycia, prawa do bezpieczefistwa, prawa do godnosci oraz prawa
do nietykalnosci fizycznej i psychicznej; majac na uwadze, ze z tego wzgledu stanowi ona przeszkode
w rozwoju spoleczefistwa demokratycznego,

Przyjete przez Swiatowa Konferencje Praw Czlowieka, 14-25 czerwca 1993 r.
Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 48/104.

Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ 58/147.

Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ 57/179.

Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 52/86.

Przyjeta na 11 sesji Komisji ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet w 1992 r.
Dz.U. C 59 z 23.2.2001, str. 258.

Dz.U. C 364 z 18.12.2000, str. 1.

Dz.U. C 304 z 6.10.1997, str. 55.

Dz.U. C 320 E z 15.12.2005, str. 247.

M) Dz.U. C 77 E z 28.3.2002, str. 126.
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E.

majgc na uwadze, ze przemoc wobec kobiet moze dotyczy¢ kobiet w kazdym wieku, niezaleznie od
wyksztalcenia, dochodéw i pozycji spolecznej; majac na uwadze, ze obszerne badania prowadzone w
Szwecji, Niemczech i Finlandii wykazaly, ze co najmniej 30-35 % kobiet miedzy 16 a 67 rokiem Zycia
dodwiadczylo przynajmniej raz przemocy fizycznej lub seksualnej; majac na uwadze, ze jezeli uwz-
gledni si¢ przemoc psychiczng, odsetek kobiet dotknietych przemoca wzrasta do 45-50 %,

majac na uwadze, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest zjawiskiem powszechnym, zwigzanym z
nierébwnym podzialem wladzy miedzy plciami, ktory nadal cechuje nasze spoleczenstwo; majac na
uwadze, Ze nieréwno$ takze przyczynia si¢ do faktu, ze przemocy mezczyzn wobec kobiet nie
poswieca si¢ wystarczajagco duzo uwagi i Ze nie jest ona przedmiotem $cigania,

majac na uwadze, ze sprawcami przemocy wobec kobiet sg zazwyczaj ich bliscy lub partnerzy,

majac na uwadze, Ze poza przyjeciem rozwigzan majacych na celu pomoc ofiarom przemocy
potrzebna jest rowniez aktywna strategia zapobiegawcza skoncentrowana na sprawcach przemocy
oraz na osobach moggcych staé si¢ jej sprawcami z jednej strony oraz na skutecznych, proporcjonal-
nych i odstraszajacych karach z drugiej,

majac na uwadze, ze formy przemocy wobec kobiet moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od tradycji kulturo-
wych, pochodzenia etnicznego lub spolecznego; majac na uwadze, ze okaleczanie zenskich narzadéw
plciowych, tzw. ,przestepstwa honorowe”, a takze przymusowe malzeistwa sg faktem w Unii Europej-
skiej,

majgc na uwadze, ze akty przemocy mezczyzn wobec kobiet sa niejednokrotnie popelniane w ukryciu
oraz w domu i moga mie¢ miejsce, poniewaz spoleczeristwo nie naklada odpowiednio surowych kar na
sprawcOw; majac na uwadze fakt, Ze gleboko zakorzenione historyczne i kulturowe normy czesto przy-
czyniajg si¢ do sankcjonowania przemocy mezczyzn wobec kobiet,

majac na uwadze, ze jedynie kilka Pafistw Czlonkowskich zgromadzito dane i sporzadzito statystyki
dotyczace rozpowszechnienia réznych form przemocy mezczyzn wobec kobiet, co sprawia, ze z jednej
strony trudno poznaé rzeczywiste rozmiary takiej przemocy, a z drugiej strony opracowaé na tej pod-
stawie plany skutecznego reagowania na poziomie UE,

majgc na uwadze, Ze nie przeprowadzono na poziomie UE szczegétowych badan dotyczacych kosztéw
finansowych i konsekwencji spolecznych oraz ludzkich przemocy mezczyzn wobec kobiet; majac jed-
nak na uwadze fakt, ze prowadzenie tego rodzaju badan ma podstawowe znaczenie dla zwrdcenia
uwagi na zjawisko przemocy oraz dla zwalczania tego powaznego naruszenia praw czlowieka,

majac na uwadze, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest istotnym czynnikiem w zyciu tych kobiet i
dziewczat, ktdre staja si¢ ofiarami handlu ludZzmi w celach wykorzystywania seksualnego, w tym pros-
tytucji, lub w innych celach; majagc na uwadze badania wskazujace, ze 65-90% prostytuujacych sie
kobiet byto w przesziosci wykorzystywanych seksualnie,

majgc na uwadze, ze marginalizacja i ubdstwo sg podstawowymi przyczynami prostytugji i nasilajgcego
si¢ handlu kobietami,

majac na uwadze, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet stanowi przeszkode dla udziatu kobiet w Zyciu
spolecznym i w rynku pracy oraz moze prowadzi¢ do marginalizacji i ub6stwa kobiet,

majgc na uwadze, ze istniejg liczne sprawozdania wykazujace, ze kobiety sa najbardziej narazone na
brutalng przemoc ze strony swoich partneréw lub bylych partneréw w trakcie lub krétko po separacji,

majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet bedacych matkami niesie bezposrednio i posrednio krétko-
lub dlugotrwale negatywne skutki dla zdrowia emocjonalnego i psychicznego ich dzieci oraz moze
uruchamiaé cykl przemocy i maltretowania trwajacy przez pokolenia,
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majgc na uwadze, ze niezaleznie od faktu, iz kobiety s czesto ekonomicznie zalezne od mezczyzn,
przyczyna, dla ktérej nie zglaszaja one przemocy wobec nich, zwlaszcza przemocy domowej lub sek-
sualnej, jest to, Ze w spoleczenstwie istnieje zakorzeniony mit o odpowiedzialnosci kobiet za przemoc
lub postrzeganie przemocy wobec nich jako sprawy prywatnej, ale réwniez i to, Ze pragng one utrzy-
mania zwigzku i rodziny; majac na uwadze, ze kobiety nie zglaszaja przemocy réwniez dlatego, ze nie
majg zaufania do policji, systemu sagdownictwa oraz stuzb socjalnych,

majgc na uwadze, ze ryzyko uzycia przez mezczyzn przemocy wobec kobiet wzrasta w spoleczefistwie,
ktére nie zajmuje silnego i jasnego stanowiska przeciwko przemocy; majac na uwadze fakt, ze prawo-
dawstwo oraz jego efektywne egzekwowanie stanowig wazne instrumenty w walce z przemoca,

majgc na uwadze, Ze w komunikacie Komisji skierowanym do Rady i Parlamentu Europejskiego, usta-
nawiajagcym na lata 2007-2013 program ramowy ,Prawa podstawowe i sprawiedliwo$¢” (COM(2005)
0122), walka z przemoca wobec kobiet, dzieci i mlodziezy odgrywa znaczaca role jako czes$¢ staran na
rzecz stworzenia rzeczywistego obszaru wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci,

przypominajac stowa wiceprzewodniczacego Komisji Franco Frattiniego, ktéry w przeméwieniu do Par-
lamentu Europejskiego w dniu 21 czerwca 2005 r. stwierdzil, ze szacunkowo co najmniej 700-900
kobiet umiera rocznie w 15 starych Panstwach Czlonkowskich na skutek przemocy ze strony partne-
réw i ze nawet ta liczba jest prawdopodobnie zanizona;

w odniesieniu do przemocy mezczyzn wobec kobiet zaleca Komisji i Pafistwom Czlonkowskim:

uznanie przemocy wobec kobiet za naruszenie praw czlowieka odzwierciedlajace nieréwny podziat
wladzy miedzy plciami oraz przyjecie wszechstronnych rozwigzan umozliwiajacych walke z tym zja-
wiskiem, w tym skutecznych metod zapobiegania mu i zwalczania go;

uznanie przemocy wobec kobiet za zjawisko strukturalne oraz jedna z podstawowych przeszkéd w
wysitkach zmierzajacych do przezwycigzenia nieréwnosci migdzy kobietami a mezczyznami;

przyjecie strategii ,zero tolerancji” wzgledem wszystkich form przemocy wobec kobiet;

przyjecie ram wspolpracy pomiedzy organizacjami rzadowymi i pozarzagdowymi z myslag o opracowy-
waniu strategii i praktyk zwalczania przemocy domowej;

wprowadzenie zharmonizowanej metodologii, definicji i kryteriéw we wspolpracy z Eurostatem, Agen-
cja Praw Podstawowych i przyszlym Europejskim Instytutem ds. Réwnosci Plci w celu zgromadzenia
poréwnywalnych i spéjnych danych z calej Unii Europejskiej dotyczacych przemocy mezczyzn wobec
kobiet, w szczegdlnosci obszernych analiz rozpowszechnienia przemocy;

powolanie krajowych sprawozdawcoéw w celu gromadzenia, wymiany i przetwarzania informacji i sta-
tystyk dotyczacych przemocy mezczyzn wobec kobiet, tacznie z informacjami o dzieciach wychowujg-
cych si¢ w Srodowiskach nacechowanych przemocy oraz w celu promowania wymiany do$wiadczen
miedzy Panstwami Cztonkowskimi, panstwami przystepujacymi do UE i paistwami kandydujacymi;

podkreslanie we wszystkich pracach odnoszacych si¢ do przemocy mezczyzn wobec kobiet tego, jaki
wplyw przemoc wywiera na dzieci;

stworzenie jednego systemu rejestrowania przypadkéw napasci na tle seksualnym przez wszystkie wias-
ciwe organy Panstw Czlonkowskich, takie jak wladza sadownicza, policja, szpitale i stuzby socjalne w
celu zagwarantowania wspélnego rejestrowania danych i szerszego zakresu ich wykorzystywania;

zapewnienie wilasciwego ksztalcenia i szkolenia oséb odpowiedzialnych za rejestrowanie przypadkéw
przemocy domowej oraz danych na ten temat w celu zagwarantowania, aby osoby te wykonywaly
swoje obowiazki z wymagang konsekwencja;

przeznaczenie funduszy na zbadanie kosztéw przemocy mezczyzn wobec kobiet w UE;
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k) ustanowienie niezbednych $rodkéw umozliwiajacych nadzorowanie dziatalnosci i postepu krajéw przy-
stepujacych i kandydujacych w zakresie sposobu traktowania kobiet we wszystkich obszarach Zycia
spofecznego oraz uczynienie bezpieczeistwa i sposobu traktowania kobiet w tych krajach jednym z
kryteriéw akcesji;

) opracowywanie programéw i badafi, ktérych przedmiotem bedg kobiety nalezace do spotecznosci spe-
cyficznych pod wzgledem kulturalowym lub bedacych przedstawicielkami mniejszosci etnicznych z
mysla o uzyskaniu informacji o konkretnych formach przemocy, z jakimi spotykaja si¢ te kobiety oraz
o planowaniu wilasciwych metod walki z nimi;

m) uwazne monitorowanie handlu ludZmi na wszystkich granicach;

2. wzywa Panstwa Czlonkowskie do stworzenia programéw partnerskich pomiedzy organami egzekwu-
jacymi prawo, organizacjami pozarzadowymi, oSrodkami udzielajgcymi schronienia ofiarom oraz wszelkimi
innymi wilasciwymi organami oraz do zintensyfikowania wspStpracy w celu zagwarantowania efektywnego
wdrazania przepiséw prawnych majacych na celu zwalczanie przemocy mezczyzn wobec kobiet oraz do
uczulenia urzednikéw na wszystkich szczeblach na kwestie dotyczgce tego rodzaju przemocy;

3. wzywa Pafistwa Czlonkowskie do wprowadzenia do ich krajowego prawa stosownych Srodkéw doty-
czacych przemocy mezczyzn wobec kobiet, a w szczegdlnosci do:

a) uznania przemocy seksualnej w malzenstwie oraz gwaltu w malzefistwie za przestepstwo;

b) nieuznawania zadnych odwolan do praktyk kulturowych za okolicznosci fagodzace w przypadkach
przemocy mezczyzn wobec kobiet, ,przestgpstw honorowych” oraz okaleczania zefiskich narzadéw
plciowych;

c) wspdlpracy i wymiany najlepszych praktyk z wladzami w krajach o wigkszym doswiadczeniu w zakre-
sie problemu ,przestepstw honorowych”;

d) zapewnienia ofiarom przemocy bezpiecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci i skutecznej egze-
kucji prawa, w tym poprzez zagwarantowanie odszkodowania;

e) zachecenia do Scigania wspélsprawcéw ,przestepstw honorowych”, takich jak czlonkowie rodziny
sprawcy, ktorzy naklaniali lub nakazali dokonanie zbrodni, w celu wyraZnego zaznaczenia, Ze takie
zachowanie jest niedopuszczalne;

f) uwzglednienia faktu, Ze dzieci bedace Swiadkami bicia swoich matek moga by¢ uznawane za ofiary
przemocy, a takze rozwazenia, czy powinny by¢ one uprawnione do odszkodowania na mocy prawa
krajowego;

g) rozwazenia zagrozen plynacych z ustalenia wspdlnego miejsca zamieszkania ze sprawcg przemocy, a
takze ustanowienia efektywnych Srodkéw gwarantujacych bezpieczng opieke na dzie¢mi w przypadku
separacji lub rozwodu;

h) nieuznawania powolywania si¢ na wplyw alkoholu jako okolicznosci tagodzacej w przypadkach prze-
mocy mezczyzn wobec kobiet;

i) zwalczania pogladu, Ze prostytucj¢ mozna postawi¢ na réwni z wykonywaniem pracy;

4. wzywa Pafstwa Czlonkowskie do podjecia odpowiednich dzialan w celu zapewnienia ofiarom prze-
mocy wobec kobiet oraz osobom mogacym stal si¢ ofiarami tej przemocy lepszej ochrony i wsparcia
poprzez:

a) zapewnienie wykwalifikowanej opieki oraz pomocy prawnej, medycznej, socjalnej i psychologicznej, w
tym ochrony policyjnej;

b) zapewnienie wlasciwego przeszkolenia, w szczeg6lnosci psychologicznego, z uwzglednieniem proble-
matyki dzieci, personelu wiasciwych organéw zajmujacych si¢ przemoca mezczyzn wobec kobiet,
takiego jak policjanci, personel sadéw, personel stuzby zdrowia, pedagodzy, osoby pracujgce z dzie¢mi
i mlodzieza oraz pracownicy socjalni i straznicy wiezienni; w przypadku psychoterapii dzieci jest rzecza
szczeg6lnej wagi, aby psychologowie lub terapeuci dziecigcy byli zorientowani w problematyce prze-
mocy mezezyzn wobec kobiet, tak aby nie umniejszano ani nie trywializowano przemocy ojca wobec
matki lub dziecka;
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¢) przyjecie aktywnej, prewencyjnej, prawnokarnej strategii wobec sprawcéw przemocy wobec kobiet w
celu zmniejszenia liczby przypadkéw recydywy oraz zapewnienie ustug doradczych dostgpnych dla
sprawcow, zaréwno z ich inicjatywy, jak i na skutek decyzji sadu; systematyczne dokonywanie odpo-
wiedniej oceny ryzyka w celu zapewnienia bezpieczeristwa kobiet i, ewentualnie, dzieci w tym procesie;

d) uznanie wagi zapewnienia ofiarom przemocy, zaréwno kobietom, jak i dzieciom, pomocy w finanso-
wym i psychologicznym uniezaleznieniu si¢ od sprawcy przemocy;

e) zapewnienie kobietom i ich dzieciom wszelkiej niezbednej pomocy, w tym tymczasowego miejsca
zamieszkania, w przypadku separacji lub rozwodu;

f) uznanie kobiet, ktére sg ofiarami przemocy na tle plci, za grupe uprawniona do pierwszenstwa w
dostepie do komunalnego budownictwa mieszkaniowego;

g) zapewnienie bezpiecznego schronienia obejmujacego wyasygnowanie odpowiednich $rodkéw finanso-
wych na ten cel;

h) zapewnienie, w stalej wsplpracy z oSrodkami doradczymi, minimalnego dochodu kobietom nie posia-
dajacym innych $rodkéw do zycia w celu umozliwienia im wzglednie bezpiecznej reintegracji spolecz-
nej;

i) zrealizowanie szczegblnych programéw wspierajacych zatrudnienie ofiar przemocy na tle plci w celu
umozliwienia im dostgpu do rynku pracy i osiagniecia finansowej niezaleznosci;

j)  zbadanie mozliwosci utworzenia ,agencji wielozadaniowych”, poprzez ktére ofiary przemocy moglyby
kontaktowaé si¢ z wlasciwymi organami, takimi jak przedstawiciele policji, prokuratury oraz stuzb
socjalnych i stuzby zdrowia;

k) planowanie ustug i osrodkéw opieki 1 wsparcia dla dzieci kobiet bedacych ofiarami przemocy;

) zapewnienie socjalnego i psychologicznego wsparcia dzieciom, ktére byly $wiadkami przemocy domo-
wej;

m) zapewnienie bezplatnych badan umozliwiajacych wykrycie choréb przenoszonych droga plciowg w
przypadku gwattu;

n) zagwarantowanie dostepu wszystkich sprawcéw przemocy do profesjonalnej pomocy i leczenia;

0) zapewnienie wlasciwej ochrony imigrantom, zwlaszcza samotnym matkom i ich dzieciom, ktére czgsto
nie posiadaja odpowiednich $rodkéw obrony lub wiedzy o mozliwosciach walki z przemoca domowa w
Panstwach Czlonkowskich;

5. wzywa Pafistwa Czlonkowskie do skorzystania z programu Daphne II(!) w celu zwalczania ,przestep-
stw honorowych” w Panstwach Czlonkowskich, do budowania i utrzymywania wickszej liczby osrodkéw
udzielajacych schronienia kobietom bedacym ofiarami przemocy, w tym ,przestepstw honorowych”, oraz
do szkolenia specjalistéw w zakresie udzielania pomocy ofiarom tych przestepstw;

6. wzywa Uni¢ Europejska do zwrdcenia uwagi na coraz powszechniejszy w Europie problem ,przestep-
stw honorowych”, ktérych skutki wykraczaja poza granice jednego panstwa, a takze wzywa wiceprzewodni-
czacego Komisji Franco Frattiniego do dotrzymania obietnicy zorganizowania europejskiej konferencji w tej
sprawie;

7. wzywa Pafistwa Czlonkowskie do dzialania w celu przerwania spolecznego milczenia nadal towarzy-
szacego zjawisku przemocy wobec kobiet, w szczegdlnosci przemocy domowej, poprzez przyjecie srodkéw
majacych na celu podwyzszenie zbiorowej i indywidualnej Swiadomosci na temat przemocy wobec kobiet;

8. wzywa Panstwa Czlonkowskie do opracowywania programéw informacyjnych i podnoszacych poziom
$wiadomosci spolecznej w zakresie przemocy domowej oraz do ograniczania znaczenia stereotypoéw spo-
fecznych dotyczacych roli kobiety w spoleczenstwie poprzez systemy o$wiaty i media;

() Dz.U. L 143 z 30.4.2004, str. 1.
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9. wzywa Pafistwa Czlonkowskie do podjecia odpowiednich dziatann w celu powstrzymania procederu
okaleczania zenskich narzadéw plciowych; podkresla, ze zapobieganie i zakaz okaleczania zenskich narzg-
déw plciowych oraz Sciganie sprawcéw tego procederu musi mieé priorytetowe znaczenie we wszystkich
wlasciwych politykach i programach Unii Europejskiej; zwraca uwage na fakt, ze imigranci zamieszkujacy na
terenie Wspélnoty powinni mieé $wiadomos¢, ze okaleczanie zenskich narzadéw plciowych stanowi
powazne zagrozenie dla zdrowia kobiety i pogwalcenie praw czlowieka; wzywa Komisje w tym kontekscie
do opracowania kompleksowej strategii na szczeblu UE w celu polozenia kresu procederowi okaleczania
zenskich narzadéw plciowych w UE;

10. 10 domaga si¢ od Pafistw Czlonkowskich uznania czynéw okaleczania organéw plciowych kobiet za
nielegalny akt przemocy wobec kobiet, ktory stanowi pogwalcenie ich praw podstawowych oraz powazne
naruszenie ich integralnosci fizycznej; w konsekwengji akty takie beda bezprawne niezaleznie od tego, gdzie
i w jakim kraju zostang popelnione wobec obywateli UE lub os6b zamieszkujacych w UE;

11.  wzywa Panistwa Czlonkowskie do wdrozenia konkretnych przepiséw prawnych dotyczacych okalecza-
nia zenskich narzadéw plciowych lub do przyjecia takich przepiséw a takze do Scigania kazdej osoby
dopuszczajacej sie tego rodzaju praktyk;

12.  wzywa nie tylko do Scigania lekarzy dokonujacych okaleczenia narzadéw plciowych mlodych kobiet i
dziewczat, ale takze do odbierania im prawa do wykonywania zawodu;

13.  zwraca si¢ do Pafstw Czlonkowskich o zapewnienie, aby rodzice ponosili odpowiedzialno$¢ prawna
w przypadku, gdy okaleczanie Zefiskich organéw plciowych dotyka maloletnich;

14.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie do zapewnienia, aby okaleczanie zenskich organéw plciowych uzna-
wane bylo za uzasadniony argument przy rozpatrywaniu wnioskéw o azyl w celu ochrony oséb ubiegaja-
cych si¢ o azyl przed nieludzkim traktowaniem;

15.  zwraca si¢ do Komisji o ogloszenie Europejskiego Roku Przeciw Przemocy Mezczyzn Wobec Kobiet,
zgodnie z wielokrotnymi wnioskami Parlamentu oraz o stworzenie planu pracy umozliwiajacego skupienie
wickszej uwagi na tym zjawisku oraz oferujacego $rodki otwartego wystegpowania przeciwko obecnej sytua-
qji;

16.  wzywa Komisje do ustanowienia programu zatytulowanego ,Walka z przemocy” jako odrebnej czesci
jej programu ramowego ,Prawa podstawowe i sprawiedliwo$¢” na lata 2007-2013;

17.  przywigzuje ogromne znaczenie do istnienia wiarygodnych statystyk dotyczacych zglaszania przez
kobiety organom egzekwujacym prawo przypadkéw brutalnego lub nieludzkiego traktowania;

18.  wyraza ubolewanie, Ze z uwagi na fakt, iz wspomniane wyzej zgloszenia nie s3 z reguly rejestrowane
w przypadkach braku podjecia dzialania przez organy egzekwujace prawo, statystyki pozostaja nierzetelne i
niewiarygodne;

19.  wzywa dlatego Panstwa Czlonkowskie do zagwarantowania rejestracji wszystkich zglaszanych przez
kobiety przypadkéw brutalnego lub nieludzkiego traktowania, a takze procentowej liczby przypadkéw, w
ktorych organy egzekwujace prawo podjely dzialania oraz informacji na temat rodzaju podjetych dziatan;

20.  przypomina, ze cigzar dowodu spoczywa czesto na kobietach, ktére juz znajdujg si¢ w niekorzystnej
sytuacji;
21.  wzywa Komisj¢ do utworzenia mechanizmu umozliwiajacego wskazanie Panstw Czlonkowskich, w

ktorych sytuacja w zakresie przemocy wobec kobiet wydaje si¢ gorsza niz w innych paristwach

22.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom i
parlamentom Panstw Czlonkowskich, zawodowym instytucjom ochrony zdrowia i organizacjom konsu-
menckim.




